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Za postavljanje i povezivanje, pogledajte
isporuceni priru¢nik za postavljanje/povezivanje.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Ova naljepnica nalazi se na dnu ku¢ista.

Obavijest za korisnike: sljedece infor-
macije primjenjuju se samo na opremu
prodanu u zemljama koje primjenjuju EU
smjernice

Proizvodac ovog uredaja je Sony Corporation,
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, Japan. Ovlasteni
predstavnik za EMC i sigurnost proizvoda je
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Njemacka. Za sva pitanja
servisa ili jamstva obratite se na adrese koje su
navedene u odvojenim dokumentima koji se ticu
servisa ili jamstva.

Odlaganje dotrajale elektricne i

elektronicke opreme (primjenjivo u

Europskoj uniji i ostalim europskim

zemljama s odvojenim sustavima za
EEmmm  Prikupljanje otpada)

Ovaj simbol na proizvodu ili na ambalazi
oznacava da se uredaj ne smije tretirati kao kucni otpad.
Uredaj se treba predati na mjesto za prikupljanje otpada
i recikliranje elektri¢ne i elektroni¢ke opreme. Pravilnim
odlaganjem ovog proizvoda pomazete u sprecavanju
mogucih $tetnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje,
do kojih moze do¢i uslijed nepravilnog odlaganja ovog
uredaja. Recikliranjem materijala pomaze se u o¢uvanju
prirodnih izvora. Za dodatne informacije o recikliranju
ovog proizvoda, obratite se lokalnom uredu, komunalnoj
sluzbi ili trgovini u kojoj ste kupili proizvod.

Primjenjivi pribor: Daljinski upravlja¢

Odlaganije isluzenih baterija (pri-
mjenjivo u Europskoj uniji i ostalim
europskim zemljama s odvojenim
sustavima za prikupljanje otpada)
Ovaj simbol na bateriji ili na ambalazi oznacava da se ba-
terija isporuc¢ena s ovim proizvodom ne smije tretirati kao
kucni otpad. Pravilnim odlaganjem ovih baterija, pomazete
u spre¢avanju mogucih Stetnih posljedica za okolis i
ljudsko zdravlje, do kojih moze do¢i uslijed nepravilnog
odlaganja baterija. Recikliranjem materijala pomaze se u
ocuvanju prirodnih izvora.
U slucaju proizvoda koji zbog sigurnosnih razloga, per-
formansi ili zadrzavanja cjelovitosti napajanja zahtijevaju
trajnu povezanost s unutarnjom baterijom, takvu bateriju
trebaju mijenjati samo osposobljeni serviseri. Kako bi
osigurali pravilno zbrinjavanje baterije, predajte dotrajali
proizvod na sabirno mjesto za recikliranje elektric¢ne i
elektronicke opreme.
Za sve ostale baterije, pogledajte odjeljak o sigurnom
uklanjanju baterija iz uredaja. Predajte bateriju na sabirno
mjesto za recikliranje otpadnih baterija.
Za dodatne informacije o recikliranju ovog proizvoda ili
baterije, obratite se lokalnom uredu, komunalnoj sluzbi ili
trgovini u kojoj ste kupili proizvod.

ZAPPIN je zasti¢eni znak tvrtke Sony Corporation.

Windows Media i Windows
logotip su zasti¢eni znakovi ili
registrirani zaSti¢eni znakovi
tvrtke Microsoft Corporation u
SAD-u i/ili ostalim zemljama.

Plays
.. Windows

. m Media™

iPod je zasticeni znak tvrtke Apple Inc., registrirane u
SAD-u i ostalim zemljama.

iPhone je zasti¢eni znak tvrtke Apple Inc.

MPEG Layer-3 tehnologija kodiranja zvuka i patenti
su pod licencom tvrtke Fraunhofer IIS and Thomson.

Ovaj proizvod je zasti¢en odredenim pravima inte-
lektualnog vlasnistva tvrtke Microsoft Corporation.
Uporaba ili distribucija takve tehnologije izvan ovog
proizvoda je zabranjena bez dopustenja tvrtke Micro-
soft ili njezine ovlastene podruznice.



Dobavljaci sadrzaja upotrebljavaju tehnologiju zastite
autorskih prava za Windows Media u ovom uredaju
("WM-DRM") za zastitu cjelovitosti svojih sadrzaja
("Zasticeni sadrzaji") kako ne bi doslo do otudenja nji-
hovog intelektualnog vlasnistva, ukljucujuci copyright.
Ovaj uredaj upotrebljava WM-DRM softver za repro-
dukciju zasti¢enih sadrzaja ("WM-DRM softver").
Ako je sigurnost WM-DRM softvera unutar ovog ure-
daja ugrozena, vlasnici Zasti¢enih sadrzaja (""Secure
Content vlasnici'") mogu zatraziti da Microsoft povuce
pravo WM-DRM softvera za nabavljanje novih
licenci za kopiranje, prikazivanje 1/ili reproduciranje
Zasti¢enog sadrzaja. Opoziv ne mijenja sposobnost
WM-DRM softvera za reprodukciju nezasticenih sadr-
Zaja. Popis opozvanih WM-DRM softvera se ucitava
na uredaj svaki put kad preuzmete licencu za zasticeni
sadrzaj s interneta ili ra¢unala. Microsoft moze, u
skladu s takvom licencom, takoder preuzeti popise
opozvanih sadrzaja na vas uredaj u ime vlasnika
zasticenog sadrzaja.

Upozorenje pri ugradnji u automobile
kod kojih brava za paljenje nema ACC
polozaj na kontaktu

Podesite funkciju Auto Off (str. 22). Uredaj ¢e
se automatski potpuno iskljuciti u podeseno
vrijeme nakon prebacivanja u pripravno stanje,
Sto sprecava troSenje akumulatora. Ako ne
podesite funkciju Auto Off, nakon gaSenja
motora automobila uvijek pritisnite i zadrzite
na uredaju dok se ne iskljuci pokazivac.
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Internetska stranica za podrsku

Za sva pitanja i najnovije informacije o podrsci za ovaj uredaj posjetite
sljedecu internetsku stranicu:

http://support.sony-europe.com

Tamo cCete pronaci informacije o:
* Modelima i proizvodacima kompatibilnih digitalnih audio uredaja
e Podrzanim MP3/WMA/AAC datotekama




Pocetak

Priprema daljinskog upravljaca

Diskovi koji se mogu reproducirati Uklonite izolacijsku foliju.

Ovaj uredaj moze reproducirati CD-DA diskove
(koji sadrze i CD TEXT) i CD-R/CD-RW diskove
(MP3/WMA/AAC datoteke (str. 25)).

Vrsta diska Oznaka na disku
COMPACT COMPACT
Savjet
CD-DA G AUDID G AU Za informacije o zamjeni baterije, pogledajte str. 26.

eomeact Compact PodesSavanje sata
HISERUISE

MP3 DiciTALAUDIO DISITAL AUDIO Sat upotrebljava 24-satni sustav prikaza vremena.

WMA !
AAG CoMPACT COMPACT 1 Pritisnite i zadrzite joystick.
@Dg@ dl 2 Zakrenite joystick dok se ne pojavi
"Clock Adjust", zatim pritisnite.
Pojavi se prikaz za podesavanje sata.

. . . 3 Zakrenite joystick za podesavanje
Resetiranje uredaja sata i minuta.
Za pomicanje digitalne oznake, pomaknite
joystick lijevo/desno.

Prije prve uporabe uredaja, ili nakon mijenjanja
akumulatora ili promjene nacina povezivanja, 4
potrebno je resetirati uredaj.

Odvojite prednju plocu (str. 6) i pritisnite tipku

RESET (str. 8) iljatim predmetom, primjerice,

Nakon podesavanja minuta, pritisnite
joystick.
Sat se pokrece.

kemijskom olovkom. Savjet
Sat moZete podesiti automatski pomocu RDS znacajke
Napomena (str. 15).

Pritiskom na tipku RESET obrisat ¢e se podesenja
sata i neki pohranjeni sadrZaji.

Odvajanje prednje ploce
Iskljucenje DEMO prlkaza Mozete odvojiti prednju plocu ovog uredaja,

Mozete iskljuciti demonstracijski prikaz koji se kako biste sprijecili kradu.

pojavljuje prilikom iskljucenja uredaja.
1 Pritisnite i zadrzite joystick.
Pojavi se izbornik za podesavanje.

Alarm
Ako zakrenete klju¢ u polozaj OFF bez skidanja
prednje ploce, alarm ¢e se oglasiti na nekoliko

2 Zakrenite joystick dok se ne pojavi sekundi. Alarm ¢e se oglasiti samo ako koristite
"Demo", zatim pritisnite. ugradeno pojacalo.

3 Zakrenite joystick za odabir "off". 1 Pritisnite (GFP).

4 Pritisnite i zadrzite joystick. Uredaj se iskljuci.
Podesenje je dovrseno i pokazivac se vraca 2 Pritisnite #.

na normalan mod reprodukcije/prijema. Lijeva strana prednje ploce se odvoji.



3 Gurnite ploéu u lijevu stranu, zatim je = - =
lagano izvucite prema van. PodesSavanje kuta prednje ploce

OFF

& &~

/-—m

1 Pritisnite i zadrZite (ANGLE).
Na pokazivacu se prikaze "Angle Adjust".

Napomene T -
o Nemojte ispustati niti jako pritiskati prednju ploéu ili 2 P"t'sn_'te vise p_uta dok se
pokazivag. prednja plo¢a ne podesi pod odgova-
® Prednju plo¢u nemojte izlagati toplini/visokim tem- rajué¢im kutom.
peraturama niti vlazi. Izbjegavajte ostavljanje ploce u Prednja ploca se moZe podesiti u 3 polozaja.

parkiranom automobilu ili na prednjoj/straznjoj ploci. L . o i
3 Pritisnite bilo koju tipku na uredaju,

. . . « osim (ANGLE),
Postavljanje prednje ploce . p .
Prikaz se vra¢a na normalan mod prijema.

Prislonite otvor () prednje ploce na osovinu Ako unutar 30 sekundi ne pritisnete niti jednu

uredaja, zatim lagano utisnite lijevu stranu. tipku, prikaz se vraca na normalan mod prijema.
Pritisnite na uredaju (ili umetnite disk)

za upravljanje uredajem.

Savjeti

® Nakon $to prednja plo¢a klizne prema dolje (radi
ulaganja diska), ponovno se automatski vraca u
poloZaj kojeg ste podesili.

e Podeseni kut prednje ploc¢e pohranjuje se u uredaju.
Kod isklju¢enja motora se kut vraca u standardni
poloZaj, a kod pokretanja motora se prednja ploca
podesava pod kut kojeg ste podesili.

Napomena
Ne stavljajte nista na unutarnju povrsinu prednje ploce.



Polozaj kontrola i osnovne funkcije

Glavni uredaj

ANGLE

Ovaj odjeljak sadrzi upute o polozaju kontrola

i osnovnim funkcijama. Za detalje, pogledajte

navedene stranice.

Odgovarajuce tipke na daljinskom upravljacu

upravljaju istim funkcijama kao i tipke na uredaju.

[1] Tipka SOURCE
Za ukljucenje; promjenu izvora (Radio/CD/
USB/AUX)*!.

[2] Tipka ® (BACK) str. 12
Za povratak na prethodni prikaz.

[3] Tipka SHUF/ZAP str. 13, 16, 18, 19, 23
Za pokretanje moda reprodukcije slucajnim
slijedom (pritisnite); pokretanje ZAPPINT™
moda (pritisnite i zadrzite).

[4] Tipka OFF
Za iskljuéenje; zaustavljanje reprodukcije.

(5] Tipka Q (BROWSE) str. 12
Za prikaz popisa (radio); pokretanje Quick-
BrowZer moda (CD/USB/iPod).

[6] Joystick

Zakrenite za: PodeSavanje glasnoce/odabir

stavke iz izbornika.

Pomaknite gore/dolje/lijevo/desno za: Odabir

stavke iz izbornika.

Pritisnite za: Prikaz zvuénih postavki/primje-

nu podesenja.

Pritisnite i zadrzite za: Ulaz u izbornik.

CD/USB:

Pomaknite gore/dolje za:

— Preskakanje albuma (pomaknite)*2,

— Preskakanje nekoliko albuma (pomaknite i
zadrzite)*2,

Pomaknite lijevo/desno za:

— Preskakanje zapisa (pomaknite).

— Preskakanje nekoliko zapisa (pomaknite,
zatim ponovno pomaknite unutar priblizno
2 sekunde i zadrZite).

— PretraZivanje zapisa prema natrag/naprijed
(pomaknite i zadrzite).

Radio:

Pomaknite gore/dolje za:

—Prijem pohranjene postaje.

Pomaknite lijevo/desno za:

— Automatsko ugadanje postaja (pomaknite).

—Ru¢no ugadanje postaje (pomaknite i
zadrzite).



Uloznica diska str. 16
Za ulaganje diska.

Pokazivaé
[9] Senzor daljinskog upravljaéa

Tipka it (otpustanje prednje ploce)
str. 6

[11 Tipka MODE str. 13, 19, 20
Pritisnite za: Odabir valnog podruéja (FM/
MW/LW)*/odabir na¢ina reprodukcije za
iPod uredaj.
Pritisnite i zadrzite za: Ukljucenje/iskljucenje
moda Passenger control.

[12] Tipka AF (Alternative Frequencies)/TA
(Traffic Announcement) str. 15
Za podesavanje opcija AF i TA kod RDS
prijema.

Tipka DSPL (pokazivaé)/PTY (vrsta
programa) str. 16, 17, 19
Za promjenu prikazanih stavki/odabir znacajke
PTY kod RDS prijema.

Tipka RESET str. 6

Tipka 2 (izbacivanje)/ANGLE str. 7
Za izbacivanje diska/pomicanje prednje
ploce prema dolje (pritisnite); podesavanje
kuta prednje ploce u 3 polozaja (pritisnite i
zadrzite).

*

Ako je spojen CD izmjenjivac; kad pritisnete
(SOURCE), na pokazivacu se prikaze "CD" i broj
diska. Nadalje, ako pritisnete moZete
promijeniti izmjenjivac.

*2 Kad se reproducira MP3/WMA/AAC.
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Daljinski upravlja¢c RM-X174

Prije uporabe, uklonite izolacijsku foliju (str. 6).
Tipka OFF
Za iskljucenje; zaustavljanje reprodukcije.
[2] Tipka SOURCE
Za ukljucenje; promjenu izvora (Radio/CD/
USB/AUX).
Tipke <=/=p (SEEK -/+)
Imaju istu funkciju kao i pomicanje joysticka
lijevo/desno na uredaju.
Podesavanje, zvuk i sl. mogu se podesavati
tipkama <= ==
[4] Tipka MENU
Za prikaz izbornika.
[5] Tipka ENTER
Za primjenu podeSenja.
[6] Tipka DSPL (pokazivaé)/PTY (vrsta
programa)
Za promjenu prikazanih stavki/odabir znacajke
PTY kod RDS prijema.
Tipka VOL (glasnoéa) +/-

Za podesavanje glasnoce.



Tipka ATT (stiSavanje)
Za iskljuéenje zvuka. Za ukljucenje, pritisnite
ponovno.

[9] Tipka SOUND

Za prikaz postavki zvuka.

Tipka MODE
Pritisnite za: Odabir valnog podrucja (FM/
MW/LW)/odabir nacina reprodukcije za iPod
uredaj.
Pritisnite 1 zadrzite za: Ukljucenje/iskljucenje
moda Passenger control.

[11 Tipka Q_ (BROWSE)
Za prikaz popisa (radio); pokretanje Quick-
BrowZer moda (CD/USB/iPod).

Tipke /¥ (+/-)
Imaju istu funkciju kao i pomicanje joysticka
gore/dolje na uredaju.
Podesavanje, zvuk i sl. mogu se podesavati
tipkama 4 ¥.

Tipka SCRL (pomicanje)

Za pomicanje prikazane stavke.

Brojéane tipke

CD/USB:

(: REP str. 16, 18

(@: SHUF str. 16, 18

(®: PAUSE
Za pauzu reprodukcije. Za ukljucenje,
pritisnite ponovno.

Radio:

Za prijem pohranjenih postaja (pritisnite);

pohranu postaja (pritisnite i zadrzite).

Napomena

Ako su uredaj i pokazivac iskljuceni, uredajem se ne
moZe upravljati pomocu daljinskog upravijaca osim ako
je pritisnuta tipka na uredaju, ili umetnete
disk kako bi se uredaj ukljucio.
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Pretrazivanje zapisa

Pretrazivanje zapisa po imenu
— Quick-BrowZer

Mozete jednostavno pretrazivati zapise na CD
disku, USB ili iPod uredaju, prema kategorijama.

Q  (BROWSE)  Joystick
SHUF/
ZAP
C ;

AFTA =

DSPL/
- PTY

S (BACK)

1 Pritisnite Q (BROWSE).

Uredaj prelazi u Quick-BrowZer mod te se
pojavi popis kategorija za pretrazivanje.

2 Zakrenite joystick za odabir zeljene
kategorije pretrazivanja, zatim pritisni-
te za potvrdu.

3 Ponovite korak 2 dok ne odaberete
Zeljeni zapis.

Pokrece se reprodukcija.

Za povratak na prethodni prikaz
Pritisnite © (BACK).

Za izlaz iz Quick-BrowZer moda
Pritisnite Q_ (BROWSE).

Napomena
Kod prelaska u Quick-BrowZer mod, iskijucuju se funk-
cije ponavijanja i reprodukcije slu¢ajnim redoslijedom.

Pretrazivanje preskakanjem opcija
— Jump mod
Kad se unutar kategorije nalazi velik broj opcija,
mozete brzo potraziti zeljenu opciju.
1 Pomaknite joystick desno, u Quick-BrowZer
modu.
Pojavi se sljedeci prikaz.

() (&)

O Broj trenutne stavke
@ Ukupan broj opcija na tekuéoj razini
@ Naziv stavke

Zatim se pojavi naziv opcije.

2 Zakrenite joystick za odabir Zeljene opcije, ili
opcije koja je blizu zeljene.
Pretrazivanje preskace po 10% od ukupnog
broja opcija.

3 Pritisnite joystick.
Pokazivac se vrac¢a u Quick-BrowZer mod i
prikaze se odabrana stavka.

4 Zakrenite joystick za odabir Zeljene opcije 1
zatim ga pritisnite.
Reprodukcija poc€inje ukoliko je odabrana
stavka zapis.

Za izlaz iz Jump moda
Pritisnite ®© (BACK) ili pomaknite joystick lijevo.

Pretrazivanje zapisa sluSanjem
odlomaka zapisa — ZAPPIN™

Reprodukcijom kratkih odlomaka zapisa na CD
disku, USB ili iPod uredaju u nizu, mozete traZziti
zapis kojeg zelite slusati.

ZAPPIN mod je prikladan za trazenje zapisa tijekom
reprodukcije sluc¢ajnim slijedom ili ponavljanje
reprodukcije slucajnim slijedom.

SHUF/ZAP  Joystick

SOURCE

&=

M4DE
AFTA =

DSPLI
PTY

9 (BACK)



1 Pritisnite i zadrZite tijekom
reprodukcije.
Nakon $to se na pokazivacu pojavi "ZAPPIN",
reprodukcija pocinje od odlomka sljedeceg
zapisa.
Odlomak se reproducira u podeSenom vremenu,
zatim se zaCuje "klik" i pocinje sljedeci odlomak.
Zapis

EN TP FE
4 E I o

V4 [
0 of Dio svakog zapisa koji se
b reproducira u ZAPPIN modu.

2 Kad se reproducira zapis kojeg zelite
slusati, pritisnite joystick ili pritisnite i
zadrzite (SHUF/ZAP),

Zapis kojeg ste odabrali reproducira se od
pocetka u modu normalne reprodukcije.

Za ponovno pretrazivanje zapisa u ZAPPIN
modu, ponovite korake 11 2.

Savjeti

* MoZete odabrati trajanje reprodukcije, izmedu oko
6 sekundi/9 sekundi/30 sekundi (str. 22). Ne moZete
odabrati odlomak zapisa za reprodukciju.

® Za preskakanje zapisa pomaknite joystick lijevo/
desno u ZAPPIN modu.

® Za preskakanje albuma pomaknite joystick gore/
dolje u ZAPPIN modu.

e Za potvrdu zapisa za reprodukciju, takoder moZete
pritisnuti © (BACK).

Pohrana i prijem postaja

Oprez

Kod ugadanja za vrijeme voznje, koristite Best
Tuning Memory (BTM) kako biste sprijecili
eventualne prometne nezgode.

Automatska pohrana — BTM

1 Pritisnite vie puta dok se ne
pojavi "TUNER".
Za promjenu valnog podrudja, pritisnite
vise puta. MoZzete odabrati FM1,
FM2, FM3, MW ili LW.

2 Pritisnite i zadrzite joystick.

3 Zakrenite joystick dok se ne pojavi
"BTM", zatim ga pritisnite.
Uredaj pohranjuje postaje slijedom njihovih
frekvencija.
Kad je postaja pohranjena, zacuje se zvucni
signal.

Ruéna pohrana postaja

1 Tijekom prijema postaje koju Zelite po-
hraniti, pritisnite Q_ (BROWSE).
Pojavi se popis programskih brojeva.

2 Zakrenite joystick za odabir program-
skog broja.

3 Pomakanite i zadrzite joystick dok se
ne pojavi "MEM".

(pomocu daljinskog upravljaca)

1 Dok slusate postaju koju zelite pohra-
niti, pritisnite i zadrzite brojéanu tipku
(od @ do (®) sve dok se ne pojavi
IIMEMII.

Napomena

Pokusate li pohraniti drugu postaju pod istom brojca-
nom tipkom, prethodno pohranjena postaja se brise.

Prijem pohranjenih postaja

1 Odaberite valno podrugéje, zatim po-
maknite joystick gore/dolje.

(pomocu daljinskog upravljaca)

1 Odaberite valno podrudje, zatim priti-
shnite brojc¢anu tipku (od (D do (®).
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Automatsko ugadanje

1 Odaberite valno podruéje, zatim poma-
knite joystick lijevo/desno za pokretanje
pretrazivanja postaja.

Pretrazivanje se zaustavlja kad uredaj ugodi
postaju. Ponovite ovaj postupak sve dok ne
ugodite Zeljenu postaju.

Savjet

Znate li frekvenciju postaje, pomaknite i zadrZite

joystick lijevo/desno za trazenje priblizne frekvencije,

zatim pomaknite joystick lijevo/desno vise puta za pre-
cizno ugadanje Zeljene frekvencije (ru¢no ugadanje).

Pregled

"Radio Data System" (RDS) je sustav emitiranja
koji FM postajama omogucuje slanje dodatne di-
gitalne informacije zajedno s radijskim signalom.

Prikazane stavke

Ugadanje postaje putem popisa
— LIST
Frekvenciju mozete odabrati u popisu.

1 Odaberite valno podrudje, zatim priti-
snite Q (BROWSE).
Pojavi se popis pohranjenih postaja.

2 Zakrenite joystick dok se ne prikaze
zeljena postaja.

3 Pritisnite joystick za ugadanje postaje.
Prikaz se vra¢a na normalan mod prijema.

O Valno podrudje
@ TP/TA/AF*
@ sat
@ Programski broj
@ Frekvencija*? (naziv postaje), RDS podaci
*1 Kad je Information podeseno na "on
- "TP" svijetli kod "TP" prijema.
— "TA"/"AF" svijetli kad je opcija "TA/AF" ukljuéena.
*2 Tijekom prijema RDS postaje, lijevo od oznake
frekvencije se prikazuje "RDS"

RDS usluge
RDS vam nudi i druge pogodnosti poput:

AF (alternativne frekvencije)
Odabir i ugadanje postaje najjaceg signala.
Pomocu ove funkcije mozete stalno slusati isti
program tijekom dugotrajnih putovanja bez
potrebe ruénog ugadanja iste postaje.

TA (prometne obavijesti)/TP (prometni program)
Pruza trenutne informacije o prometu u vidu
obavijesti ili programa. U slucaju prijema bilo
kakve prometne obavijesti/programa, trenutno
odabran izvor se prekida.

PTY (vrste programa)
Prikazuje trenutno odabranu vrstu programa.
Takoder trazi odabranu vrstu programa.

CT (to¢no vrijeme)
Podaci o toénom vremenu dobiveni RDS prije-
mom podesavaju sat.

Napomene

e Ovisno o zemlji/regiji, sve RDS funkcije mozZda nece
biti dostupne.

e RDS funkcija nece raditi ispravno ako je signal slab
ili postaja ne emitira RDS podatke.



PodeSavanje AF i TA

1 Pritisnite vie puta dok se ne
pojavi zeljeno podesenje.

Odabir vrste programa PTY

1 Pritisnite i zadrzite tijekom
FM prijema.

Odaberite Za

AF on ukljucenje AF i iskljucenje TA.
TA on ukljuéenje TA i iskljucenje AF.
AF/TA on ukljucenje AF i TA.
AF/TA off  iskljucenje AF i TA.

Pohrana RDS postaja s funkcijama
AFiTA

RDS postaje mozete pohraniti tako da istovre-
meno pohranite i funkcije AF/TA. Ako koristite
funkciju BTM, samo RDS postaje se pohranjuju s
istim AF/TA podesenjima.

Kod ru¢nog pohranjivanja mozete pohraniti RDS
postaje i one koje to nisu s funkcijama AF/TA za
svaku.

1 Podesite funkciju AF/TA, zatim pohranite
postaju pomoc¢u BTM ili ruéno.

Prijem hitnih obavijesti

Ako je ukljucena funkcija AF ili TA, uredaj se
automatski prebacuje na prijem hitnih prometnih
obavijesti i prekida trenutno odabran izvor.
Savjet

Ako podesite glasnocu tijekom prometnih obavijesti,

ta glasnoca ce se pohraniti za buduce obavijesti,
neovisno o normalnoj glasnoci.

SluSanje jednog lokalnog programa

— Regional

Kad je AF funkcija uklju¢ena: tvornicka podese-
nja ovog uredaja ogranic¢avaju prijem na odrede-
no podrucje, stoga nije mogu¢ prijelaz na drugu

lokalnu postaju s jatom frekvencijom.

Ako napustite podrucje prijema tog lokalnog
programa, podesite opciju "Regional off" u izbor-
niku tijekom FM prijema (str. 22).

Napomena

Ova funkcija ne radi u Velikoj Britaniji i nekim drugim
podrucjima.

i

Ako postaja odasilje PTY podatke, pojavljuje
se oznaka trenutne vrste programa.

2 Zakrenite joystick dok se ne prikaze
zeljena vrsta programa.

3 Pritisnite joystick.
Uredaj poCinje traziti postaju koja prenosi
odabranu vrstu programa.

Vrste programa

News (novosti), Current Affairs (vijesti),
Information (informacije), Sport (sport),
Education (obrazovni program), Drama (dram-
ski program), Cultures (kultura), Science
(znanost), Varied Speech (razno), Pop Music
(popularna glazba), Rock Music (rock glazba),
Easy Listening (lagana glazba), Light
Classics M (lagana klasi¢na glazba), Serious
Classics (klasi¢na glazba), Other Music
(druge vrste glazbe), Weather & Metr
(vremenska prognoza), Finance (financije),
Children's Progs (dje¢ji program), Social
Affairs (drustvene teme), Religion (vjerski
program), Phone In (telefonska javljanja),
Travel & Touring (putovanja), Leisure &
Hobby (dokolica), Jazz Music (jazz glazba),
Country Music (country glazba), National
Music (narodna glazba), Oldies Music
(evergrini), Folk Music (folklorna glazba),
Documentary (dokumentarni program)

Napomena
Owu funkciju ne moZete koristiti u nekim zemljama u
kojima PTY (vrsta programa) podaci nisu dostupni.

PodesSavanje toénog vremena (CT)
1 Podesite "CT on" u izborniku (str. 22).

Napomene

® Funkcija CT moZda nece raditi, Cak i kod prijema
RDS postaje.

® [zmedu vremena podeSenog funkcijom CT i stvarnog
vremena ¢e moZzda biti razlike.
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Reprodukcija diska

1 Pritisnite &.

2 Ulozite disk (stranu s naljepnicom
okrenite prema gore).

3 Zatvorite prednju ploéu.
Prednja plo¢a se automatski pomakne prema
gore, a zatim se automatski pokrece repro-
dukcija.

Vadenje diska

1 Pritisnite &.
Prednja plo¢a automatski klizne prema dolje,
zatim se izbaci disk.

2 Pritisnite & za zatvaranje prednje ploce.

Reprodukcija slu¢ajnim slijedom

1 Tijekom reprodukcije, pritisnite
viSe puta dok se ne pojavi
zeljeno podesenje.

Prikazane stavke

¢ ?

©

O Indikator izvora (CD/MP3/WMA/AAC)

QO sat

@ Naziv izvodaga/naziv albuma, naziv zapisa,
broj mape/broj zapisa/proteklo vrijeme
reprodukcije

Za promjenu prikazanih stavki @, pritisnite
(BSPL/PTY).

Savjet
Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o vrsti
diska, formatu snimanja i postavkama.

Ponavljanje reprodukcije

1 Tijekom reprodukcije, pritisnite (D
(REP) na daljinskom upravlja¢u dok se
ne pojavi zeljeno podesenje.

Odaberite Za

Repeat Track  ponavljanje reprodukcije
zapisa.

Repeat Album* ponavljanje reprodukcije
albuma.

* Kad se reproducira MP3/WMA/AAC.

Za povratak na mod normalne reprodukcije,
odaberite "Repeat off".

Odaberite Za

Shuffle Album*  reprodukeiju albuma slu¢ajnim
slijedom.

Shuffle Disc reprodukciju diska slucajnim

slijedom.

* Kad se reproducira MP3/WMA/AAC.

Za povratak na mod normalne reprodukcije,
odaberite "Shuffle oft".



USB uredaji

Za detalje o podrzanim USB uredajima, posjetite
internetsku stranicu za korisnicku podrsku.

Internetska stranica za podrsku
http://support.sony-europe.com

¢ Mogu se koristiti USB uredaji vrste MSC (Mss
Storage Class) i MTP (Media Transfer Protocol)
koji podrzavaju USB standard.

¢ Odgovarajuci codec je MP3 (.mp3), WMA
(.wma) i AAC (.m4a).

¢ Preporucena je izrada sigurnosnih kopija sadr-
zaja USB uredaja.

Napomena

Spojite USB uredaj nakon pokretanja motora. Ovisno

0 USB uredaju, moZe doci do nepravilnosti u radu ili
ostecenja ukoliko se spoji prije pokretanja motora.

Reprodukcija USB uredaja

1 Uklonite pokrov s USB prikljuénice i
spoute USB uredaj na USB priklju¢nicu.

Pokrece se reprodukcija.

Ako je USB uredaj ve¢ spojen, za pokretanje
reprodukcije pritisnite viSe puta dok
se ne prikaze "USB".

Pritisnite za zaustavljanje reprodukcije.

Uklanjanje USB uredaja

1 Zaustavite reprodukciju na USB uredaju.

2 Uklonite USB uredaj.
Ako uklonite USB uredaj tijekom reprodukcije,
moze do¢i do oStec¢enja podataka na USB
uredaju.

Napomene

* Ne koristite USB uredaje koji su toliko veliki ili teSki
da mogu pasti uslijed vibracija ili uzrokovati labav-
ljenje spoja.

® Ovaj uredaj ne prepoznaje USB uredaje spojene
putem USB huba.

* Ako odspojite USB tijekom reprodukcije, na pokazi-
vacu uredaja se prikaze "NO Device".

Prikazane stavke

@ Indikator izvora (MP3/WMA/AAC)
O Sat

@ Naziv izvodaca/naziv albuma, naziv zapisa,
broj mape/broj zapisa/proteklo vrijeme
reprodukcije

Za promjenu prikazanih stavki @, pritisnite

DSPL/PTY).

Napomene

® Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o USB
uredaju, formatu snimanja i postavkama. Za dodatne
informacije, posjetite stranicu za korisnic¢ku podrsku.

* Najveci broj podataka koji se mogu prikazati.

— mapa (albuma): 128
— datoteka (zapisa) po mapi: 512

¢ Ne ostavljajte USB uredaj u parkiranom automobilu,
jer moze doci do nepravilnosti u radu.

® MoZda ce trebati neko vrijeme da se pokrene repro-
dukcija, ovisno o kolicini snimljenih podataka.

* DRM (Digital Rights Management) datoteke se
moZda nec¢e moci reproducirati.

e Tijekom reprodukcije ili brzog pretraZivanja unapri-
jed/unatrag VBR (varijabilna brzina bita) MP3/WMA/
AAC datoteke, proteklo vrijeme reprodukcije mozda
nece biti ispravno prikazano.

® Reprodukcija sljedec¢ih MP3/WMA/AAC datoteka
nije podrzana.

— lossless kompresija
— datoteke koje su zasticene od kopiranja
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Ponavljanje reprodukcije i repro-

dukcija slu¢ajnim slijedom

1 Tijekom reprodukcije, pritisnite (3
(REP) na daljinskom upravljacu ili
na uredaju viSe puta dok se
ne pojavi Zeljeno podesenje.

Odaberite Za

Repeat Track ponavljanje reprodukcije

zapisa.

Za detalje o kompatibilnosti vaseg iPod uredaja,
pogledajte "O iPod uredaju" na str. 25 ili posjetite
internetsku stranicu za korisni¢ku podrsku.

U ovim Uputama za uporabu, "iPod" se koristi
kao opceniti naziv za iPod funkcije na iPod i
iPhone uredaju, osim ako nije drugacije navedeno
u tekstu ili na slikama.

Internetska stranica za podrsku

Repeat Album ponavljanje reprodukcije
albuma. http://support.sony-europe.com
Shuffle Album reprodukciju albuma slu¢ajnim

slijedom.

Shuffle Device reprodukciju svih zapisa na

uredaju slucajnim slijedom.

Za povratak na mod normalne reprodukcije,
odaberite "Repeat off" ili "Shuffle off".

Nakon priblizno 3 sekunde, podesenje je dovrseno.

Reprodukcija iPod uredaja

Prije spajanja iPod uredaja, stiSajte glasnocu na

uredaju.

1 Uklonite pokrov s USB prikljuénice i
spojite iPod na USB prikljuénicu po-

iPod se automatski ukljuci i na iPod zaslonu
se pojavi sljede¢i prikaz.*

]RQIL?I
a P

Savjet

Za spajanje dock priklju¢nice, preporu¢amo uporabu

RC-100IP USB kabela (nije isporucen).
Zapisi na iPod uredaju automatski se repro-
duciraju, od mjesta na kojem ste zaustavili
reprodukciju. Ako je iPod ve¢ spojen, za
pokretanje reprodukcije pritisnite
vise puta dok se ne prikaze "USB". (Kad
je prepoznat iPod uredaj, na pokazivacu se
prikaze "iPod".)

* Ako je iPod posljednji put bio reproduciran uporabom

funkcije Passenger control, taj se prikaz nece pojaviti.



2 Pritisnite za odabir naéina
reprodukcije.
Nacin reprodukceije mijenja se na sljede¢i nacin:
Resuming Mode — Album Mode —
Track Mode — Podcast Mode* — Genre
Mode — Playlist Mode — Artist Mode

* MoZda se nece prikazati, ovisno o podesenju iPod
uredaja.

3 Podesite glasnodu.
Pritisnite za zaustavljanje reprodukcije.

Odspajanje iPod uredaja
1 Zaustavite reprodukciju iPod uredaja.
2 QOdspojite iPod.

Oprez kod uporabe iPhone uredaja

Kad spojite iPhone putem USB kabela, glasnocu telefona

kontrolira s&m iPhone. Kako biste sprijecili iznenadno

pojacavanje zvuka nakon poziva, ne pojacavajte glasnocu

na uredaju tijekom telefonskog poziva.

Napomena

Ovaj uredaj ne prepoznaje iPod uredaje spojene putem

USB hub-a.

Savjeti

® Kad je kijuc okrenut u polozaj ACC i uredaj je ukijucen,
baterija iPod uredaja se puni.

* Ako odspojite iPod tijekom reprodukcije, na pokazi-
vacu uredaja se prikaze "NO Device".

Mod nastavljanja reprodukcije

Kad je iPod spojen putem dock prikljucnice, nacin
reprodukcije ovog uredaja mijenja se u mod na-
stavljanja reprodukcije i reprodukcija pocinje u
modu koji je podeSen na iPod uredaju.

U modu nastavljanja reprodukcije, ne moze se
pokrenuti ponavljanje reprodukcije niti reproduk-
cija slucajnim slijedom.

Prikazane stavke

@ Indikator izvora (iPod)

@ sat

@ Naziv izvodaca/naziv albuma, naziv zapisa, broj
albuma/broj zapisa/proteklo vrijeme reprodukeije

Za promjenu prikazanih stavki @, pritisnite
(DSPL/PTYD.

Savjet

Kad se promijeni album/podcast/Zanr/izvodac/repro-
dukcijska lista, nakratko se pojavi njihov broj.
Napomena

Neka slova pohranjena na iPod uredaju moZda nece
biti prikazana ispravno.

PodeSavanje moda reprodukcije

1 Tijekom reprodukcije, pritisnite (MODE).
Nacin reprodukcije mijenja se na sljedeéi nacin:
Album Mode — Track Mode —
Podcast Mode* — Genre Mode —
Playlist Mode — Artist Mode

* MoZda se nece prikazati, ovisno o podesenju iPod
uredaja.

Preskakanje albuma, podcastova,
zanrova, reprodukcijskih lista i
izvodaca

Za Pritisnite

Preskakanje pomaknite joystick gore/dolje.

pomaknite joystick gore/dolje
te ga zadrzite.

Preskakanje

Ponavljanje reprodukcije i

reprodukcija slu¢ajnim slijedom

1 Tijekom reprodukcije, pritisnite (D (REP)
na daljinskom upravljacu ili
na uredaju viSe puta dok se ne pojavi
zeljeno podesenje.

Odaberite Za

Repeat Track

Repeat Album

ponavljanje reprodukcije zapisa.

ponavljanje reprodukcije
albuma.

Repeat Podcast ponavljanje reprodukcije
podcast sadrzaja.

Repeat Artist ponavljanje reprodukcije

odabranog izvodaca.

Repeat Playlist  ponavljanje reprodukcijske

liste.

Repeat Genre ponavljanje reprodukcije

odabranog zanra.

Shuffle Album reprodukciju albuma slucaj-

nim slijedom.

Shuffle Podcast reprodukceiju podcast sadr-

zaja slu¢ajnim slijedom.

Shuffle Artist reprodukciju odabranog izvo-

daca slucajnim slijedom.

Shuffle Playlist  reprodukciju reprodukcijske

liste slu¢ajnim slijedom.

Shuffle Genre

reprodukciju odabranog
zanra slucajnim slijedom.

Shuffle Device  reprodukciju svih zapisa na

uredaju sluc¢ajnim slijedom.

Za povratak na mod normalne reprodukcije,
odaberite "Repeat off" ili "Shuffle off".

Nakon priblizno 3 sekunde, podesenje je dovrseno. 1 9



Izravno upravljanje iPod uredajem

— Passenger control

Mozete izravno upravljati iPod uredajem, koji je

spojen putem dock prikljucnice.

1 Tijekom reprodukcije, pritisnite i zadr-
Zite (MODED,
Prikaze se "Mode iPod" i mozete izravno
upravljati iPod uredajem.

Za iskljucenje funkcije Passenger control

Pritisnite i zadrzite (MODE).

Prikazat ¢e se "Mode Audio" i nacin reprodukcije se

mijenja u "Resuming".

Napomene

® Glasnoca se moZe podesiti samo na uredaju.

® Ako se ovaj mod iskljuci, iskljuci se i podeSenje
ponavljanja reprodukcije.

Ostale funkcije

Mijenjanje zvuénih postavki

PodesSavanje zvuénih znacajki
1 Pritisnite joystick.

Zakrenite joystick dok se ne pojavi ze-
ljena stavka izbornika, zatim pritisnite.

2

3 Odaberite postavku pomoéu joysticka,
zatim pritisnite.

4 Pritisnite © (BACK).
Podesenje je dovrseno i pokazivac se vraca
na normalan mod reprodukcije/prijema.

Mogu se podesiti sljedece stavke:

Funkcije joysticka razlikuju se ovisno o stavkama.
AM: Pomaknite joystick gore/dolje

€->: Pomaknite joystick lijevo/desno

Q) Zakrenite joystick

EQS3 Parametric Preset (M ili Q)
Omogucuje odabir vrste ekvilizatora, izmedu 7
vrsta glazbe.

EQ3 Parametric Tune*'
Korisnicko podesenje ekvilizatora. Pogledajte
"Podesavanje krivulje ekvilizatora — EQ3
Parametric Tune"

Subwoofer Tune & LPF
Phase (¢, Q ili pritisnite (MODE))
Odabir faze: "Normal", "Reverse".
FREQ (¢9)
Odabir prekidne frekvencije subwoofera:
"80HZz", "100HZ", "120HZ", "140HZ", "160HZ",
"off".
Level (V)
Podesava glasnocu subwoofera: "+10 dB" — "0
dB"-"-10 dB".
("— " je prikazano pri najnizem podesenju.)
HPF & Speaker Select
Speaker (™V)
Odabir zvuénika: "All", "Front", ili "Rear".
FREQ (¢9)
Odabir prekidne frekvencije: "off", "80Hz",
"100Hz", "120HZz", "140HZ", "160HZ".

DM+ Advanced*? (™ ili f3)
Poboljsava digitalno komprimiran zvuk, primje-
rice MP3.
Za aktivaciju DM+ Advanced funkcije, podesite
"on". Za iskljucenje, podesite "off".




DSO (Dynamic Soundstage Organizer) (™ ili £3)
Stvara dojam okruzenosti zvukom.
Za odabir DSO moda: "1", "2", "3" ili "off". Sto
je broj veci, efekt je naglaseniji.

AUX Level*® (™ ili )
Podesava razinu glasnocée svake od spojenih
komponenti: "+18 dB" — "0 dB" — "-8 dB".
Ovime se izbjegava pojedinacno podesavanje
razlike glasnoce.

Fader & Balance
Front/Rear/Center (™V)
Podesavanje relativne razine.
Right/Left/Center (€-)
Podesavanje balansa zvuka.

*1 Sakriveno kad je EQ3 Parametric Preset podeseno
na "off".

*2 Kad je CD/USBY/iPod izvor aktiviran.

*3 Kad je AUX izvor aktiviran.

PodesSavanje krivulje ekvilizatora
— EQS3 Parametric Tune

Postavka "Custom" unutar EQ3 omogucuje izradu
osobnog podesenja ekvilizatora.

Unutar EQ3 Parametric Preset odaberite "Custom".

1 Odaberite izvor, zatim pritisnite joystick.

2 Zakrenite joystick za odabir "EQ3
Parametric Tune" i zatim ga pritisnite.

3 Podesite krivulju ekvilizatora.

¢ Frekvencijski raspon
Pomaknite joystick lijevo/desno za odabir
"LOW", "MID" ili "HI".

¢ Sredisnja frekvencija i Sirina frekvencij-
skog pojasa (Q)
Zakrenite joystick ili pritisnite za odabir
sredisnje frekvencije i znacajke Q.
Pomocu ove funkcije mozete kontrolirati Sirinu
raspona odabranih frekvencija. Dostupna podese-
nja frekvencija i Q znacajke u svakom rasponu:
LOW: "60 Hz" (Q: "0.5","1.0", "1.5" ili "2.0")
ili 100 Hz (Q: "0.5", "1.0", "1.5" ili "2.0")
MID: "500 Hz" (Q: "0.75","1.0", "1.25" ili "1.5")
ili 1 kHz (Q: "0.75", "1.0", "1.25" ili "1.5")
HI: "10.0 kHz" (Q: "0.75" ili "1.25") ili 12.5 kHz
(Q:"0.75"ili "1.25")

500Hz 1.0kHz

60Hz 100Hz
LOW MID HI

Sto je raspon Q znacajke veéi, moZete bolje
kontrolirati odredenu frekvenciju i unijeti
preciznija podeSenja zvuka.

dB -

¢ Razina glasnoce
Pomakanite joystick gore/dolje za podesavanje
krivulje ekvilizatora.
Glasnoca se moze podesavati u koracima od 1
dB, izmedu —10 dB i +10 dB.

+00B4 =
0dB
1031

4 Kad zavrsite s podesavanjem ekviliza-
tora, pritisnite joystick.
5 Pritisnite © (BACK).
Prikaz se vraca na normalan mod reprodukcije/
prijema.
Za ponovno ucitavanje tvornicki podesene krivulje
ekvilizatora, odaberite "Initialize" i "Yes" u
koraku 3.

Savjet
Ostale vrste ekvilizatora takoder se mogu podesiti.
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PodeSavanje opcija — MENU

1 Pritisnite i zadrzite joystick.
2 Zakrenite joystick dok se ne pojavi ze-
ljena stavka izbornika, zatim pritisnite.
3 Zakrenite joystick za odabir postavke,
zatim ga pritisnite.
Podesavanje je dovrSeno.
4 Pritisnite © (BACK).
Podesenje je dovrseno i pokazivaé se vraca
na normalan mod reprodukcije/prijema.
Mogu se podesiti sljedece opcije (za detalje,
pogledajte navedene stranice):

e

etup

Clock Adjust (str. 6)

CT (Toc¢no vrijeme) (str. 14, 15)

Beep
Aktivira zvucni signal: "on", "oft".

AUX Audio*’
Aktivira prikaz indikatora AUX izvora: "on",
"off" (str. 23).

RM (Zakretni upravljac)
Mijenja radni smjer kontrola zakretnog upravljaca:
"NORM", "REV".

Auto Off
Automatsko iskljucenje nakon isteka podese-
nog vremena, kad je uredaj iskljucen: "NO",
"30sec (sekundi),”" "30min (minuta)," "60min
(minuta)".

[

Display

Demo (Demo prikaz)
Aktivacija demo prikaza: "on", "oft".

Image
Podesava prikaz raznih vrsta slika.
—"All": prikaz svih slika.
—"Movie": prikaz filma.
—"SA1-3, All": prikaz analizatora spektra.
—"Wall.P 1 — 3, All": prikaz pozadinske slike.
—"off": slike se ne prikazuju.

Information
Prikazuje stavke (ovisno o izvoru, itd.): "on", "off".

Dimmer

Promjena svjetline pokazivaca.

—"Auto": automatsko zatamnjenje pokazivaca
kad se ukljuci svjetlo. (Dostupno samo kad je
spojen kabel za kontrolu osvjetljenja.)

—"on": zatamnjenje pokazivaca.

—"off": iskljucenje opcije dimmer.
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lllumination
Promjena boje osvjetljenja: "Blue", "Red" ili
"Green".

Auto Scroll
Automatsko pomicanje dugih naziva: "on", "off".

Play Mode

Local (Mod lokalnog pretrazivanja)
—"on": za ugadanje postaja s ja¢im signalima.
—"off": za ugadanje normalnog prijema.

Mono*? (Mono prijem)
Odabire mod mono prijema radi poboljSanja
prijema slabog FM signala: "on", "off".

Regional*2 (str. 15)

Zappin Time*®
Odabir trajanja reprodukcije za funkciju ZAPPIN.
—"1 (priblizno 6 sekundi)", "2 (priblizno 9
sekundi)", "3 (priblizno 30 sekundi)".

BTM (str. 13)

*1 Kad je uredaj iskljucen.
*2 Kod prijema FM signala.
*3 Kad je CD/USBY/iPod izvor aktiviran.



Uporaba dodatne opreme

Dodatna audio oprema

Na AUX ulaz (stereo mini prikljuénica) ovog
uredaja mozete spojiti dodatni prijenosni audio
uredaj, odabrati ga kao izvor i slusati ga putem
auto zvucnika. Moze se podesiti glasnoca tako da
se izbjegne razlika izmedu ovog sustava i prije-
nosnog audio uredaja. Slijedite opisani postupak:

Spajanje prijenosnog audio uredaja
1 Iskljucite prijenosni audio uredaj.
2 Stisajte glasno¢u na uredaju.

3 Spojite uredaj.

(nije isporucen)

< J
‘E| Spojni kabel

Na straznjoj strani uredaja
Spojite na AUX IN prikljucnice

Podesavanje glasnoce

Prije reprodukcije svakako ugodite glasno¢u

svakog spojenog audio uredaja.

1 StiSajte glasnoc¢u na uredaju.

2 Pritisnite vise puta dok se ne pojavi
"AUX".

3 Pokrenite reprodukciju spojenog audio uredaja
uz umjerenu glasnocu.

4 Podesite uobicajenu razinu glasnoce na
autoradiju.

5 Podesite ulaznu razinu (str. 21).

CD izmjenjivaé

Odabir izmjenjivaca

1 Pritisnite vise puta dok se ne pojavi
"CD".

2 Pritisnite vise puta dok se ne pojavi
zeljeni disk.

Broj uredaja

Broj diska

Pokrece se reprodukcija.

Preskakanje albuma i diskova

1 Tijekom reprodukcije, pomaknite joystick
gore/dolje.

Za Pomaknite joystick gore/
preskakanje dolje

albuma i otpustite (zadrzite na trenutak).
nekoliko pritisnite unutar 2 sekunde od
albuma prvog otpustanja.

diska vise puta.

nekoliko zatim, pritisnite ponovno unutar
diskova 2 sekunde i zadrzite.

Ponavljanje reprodukcije i reprodukcija

slu¢ajnim slijedom

1 Tijekom reprodukcije, pritisnite (O (REP)
na daljinskom upravljadu ili na
uredaju vise puta dok se ne pojavi Zeljeno
podesenje.

Odaberite Za

Repeat Disc  ponavljanje reprodukcije diska.
Shuffle reprodukciju zapisa u izmjenji-
Changer vacu slucajnim slijedom.

Za povratak na mod normalne reprodukcije,
odaberite "Repeat off" ili "Shuffle off".
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Zakretni upravlja¢ RM-X4S

Stavljanje naljepnice
Stavite naljepnicu ovisno o nacinu postavljanja
upravljaca.

Polozaj kontrola
Odgovarajuce tipke na zakretnom upravljacu

upravljaju istim funkcijama kao i tipke na uredaju.

SEL

PRESET/
DIsC

VoL

SEEK/AMS OFF
Sljedece kontrole na zakretnom upravljacu zahti-
jevaju razli¢ite radnje od onih na uredaju.

e Tipka ATT (stiSavanje)
Za iskljucenje zvuka. Za ukljucenje, pritisnite
ponovno.

e Tipka SOUND
Za prikaz postavki zvuka.

¢ Kontrola PRESET/DISC
Ima istu funkciju kao i zakretanje joysticka na
uredaju (pritisnite i zakrenite).

e Kontrola VOL (glasnoca)
Ima istu funkciju kao i joystick na uredaju
(zakrenite).

e Kontrola SEEK/AMS
Imaju istu funkciju kao i pomicanje joysticka
lijevo/desno na uredaju (zakrenite ili zakrenite
i zadrzite).

Promjena smjera upravljanja
Smyjer upravljanja kontrola je tvorni¢ki podesen
na nacin prikazan na slici.

Za povecavanje

Za smanjivanje

Ako zakretni upravlja¢ morate postaviti na desnu
stranu upravljacke ploce, mozete obrnuti smjer
upravljanja.

1 Dok drzite pritisnutom kontrolu VOL, pritisnite
i zadrZite (SOUND),



Dodatne informacije

Mijere opreza

* Ako je vase vozilo parkirano izravno na suncu,
pustite da se uredaj malo ohladi prije koriStenja.
 Elektri¢na antena se automatski izvlaci.

O kondenzaciji vlage

Ukoliko se unutar uredaja nakupi vlaga, uklonite
disk i pri¢ekajte oko sat vremena da se uredaj osusi;
u suprotnom uredaj mozda nece raditi pravilno.

Za odrzavanje visoke kvalitete zvuka
Pazite da po uredaju ili diskovima ne prolijete teku¢inu.

Napomene o diskovima

 Ne izlazite diskove izravnom suncu ili izvorima
topline, kao $to su vodovi toplog zraka. Ne ostav-
ljajte ih u vozilu parkiranom na suncu.

« Prije reprodukcije, obrisite

diskove krpicom za ¢is¢enje, od

sredista prema rubu diska. Ne

koristite otapala poput benzina,

razrjedivaca i komercijalno do-

stupnih sredstava za CiS¢enje.

¢ Ovaj uredaj je dizajniran za

reprodukciju diskova koji su

u skladu s Compact Disc (CD) standardom.

DualDisc i neki glazbeni diskovi koji su kodirani

tehnologijama za zastitu autorskih prava ne podli-

jezu Compact Disc (CD) standardu te se zbog toga
mozda ne¢e moci reproducirati na ovom uredaju.

« Diskovi koje ovaj uredaj NE MOZE repro-
ducirati

— Diskove s pri¢vrs¢enim etiketama, naljepnicama
ili ljepljivom trakom ili papirom. Reprodukcijom
takvih diskova moze do¢i do nepravilnosti u
radu, ili oStecenja diska.

— Diskove koji nisu standardnog oblika (primjerice,
srce, kvadrat, zvijezda). U suprotnom moze do¢i
do ostecenja uredaja.

— Diskove promjera 8 cm.

Napomene o CD-R/CD-RW diskovima
¢ Najveci broj: (samo CD-R/CD-RW)
—mapa (albuma): 150 (ukljucujuéi korijensku mapu)
— datoteka (zapisa) i mapa: 300 (moze biti i manje
od 300 ako imena mapa/datoteka sadrze mnogo
znakova)
—prikazanih znakova za naziv mape/datoteke: 32
(Joliet)/64 (Romeo)
¢ Ako disk snimljen u Multi Session formatu pocinje
s CD-DA sesijom, prepoznaje se kao CD-DA disk,
a ostale sesije se ne reproduciraju.

« Diskovi koje ovaj uredaj NE MOZE

reproducirati

— CD-R/CD-RW diskove s losom kvalitetom zvuka.

— CD-R/CD-RW diskove snimljene nekompatibil-
nim utredajem za snimanje.

— CD-R/CD-RW diskove koji nisu pravilno
finalizirani.

— CD-R/CD-RW diskove koji nisu snimljeni u
glazbenom CD formatu ili MP3 formatu u skladu
s ISO9660 Level 1/Level 2, Joliet/Romeo ili
multi-session.

Slijed reprodukcije MP3/WMA/AAC
datoteka

@ MP3/WMA/AAC (] Mapa (album)

MP3/WMA/AAC
datoteka (zapis)

O iPod uredaju

¢ Mozete spajati sljedece modele iPod uredaja.

Prije uporabe, azurirajte svoje iPod uredaje prema

najnovijoj verziji softvera.

—iPod touch

—iPod classic

—iPod s video prikazom*

—iPod nano (3. generacija)

—iPod nano (2. generacija)

—iPod nano (1. generacija)*

—iPhone i iPhone 3G

Funkcija Passenger control nije dostupna za iPod

nano (1. generacija) i iPod s video prikazom.

Oznaka "Made for iPod" oznacava elektronicki pribor

koji je dizajniran za spajanje na iPod uredaj, te je

odobren od strane razvojnog programera kao uredaj

koji je u skladu sa standardima izvedbe tvrtke Apple.

Oznaka "Works with iPhone" oznacava elektronicki

pribor koji je dizajniran za spajanje na iPhone, te je

odobren od strane razvojnog programera kao uredaj

koji je u skladu sa standardima izvedbe tvrtke Apple.

* Apple nije odgovoran za rad ovog uredaja ili njegovu
uskladenost sa sigurnosnim i nadzornim standardima.

*

Ako imate bilo kakva pitanja ili probleme vezane
uz uredaj, a da nisu razradeni u ovom priru¢niku,
obratite se najblizem Sony prodavatelju.
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Zamjena litijeve baterije daljinskog
upravljaca

U normalnim uvjetima baterija ¢e trajati oko godinu
dana. (Trajanje moze biti i krace, ovisno o uvjetima
rada.) Kad baterija oslabi, domet daljinskog upravljaca
¢e se smanjiti. Zamijenite bateriju novom CR2025
litijevom baterijom. KoriStenje druge baterije moze
dovesti do pozara ili do eksplozije.

>

+ strana gore

Napomene o litijevoj bateriji

o Litijevu bateriju drZite van dohvata djece. Ako dode
do gutanja baterije, odmah potraZite lijecnicku
pomoc.

e Obrisite bateriju suhom tkaninom kako biste osigu-
rali dobar kontakt.

® Provjerite polaritet baterije prije umetanja.

* Ne dodirujte bateriju metalnom pincetom, jer mozZe
doci do kratkog spoja.

UPOZORENJE

Baterija moze eksplodirati uslijed nepravilnog
rukovanja.

Bateriju nemojte puniti, rastavljati niti je
bacati u vatru.

Zamjena osiguraca
Kod zamjene osiguraca koristite
osigurace iste vrijednosti. Ako
osigura¢ pregori, provjerite pri-
kljucak napajanja, te zamijenite
osigura¢. Ako osigura¢ ponovo
pregori, mozda je rije¢ o kvaru
na uredaju. U tom slucaju se
obratite najblizem Sonyjevom
dobavljacu.

Osigurac (10 A)
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Ciscenje prikljucnica

Uredaj mozda nece dobro raditi ako spojevi izmedu
uredaja i prednje ploce nisu €isti. Da ne bi doslo do

toga, skinite prednju plocu (str. 6) te o€istite spojeve
vatiranim $tapi¢em. Ne primjenjujte prejak pritisak.
U suprotnom, moze doc¢i do ostecenja prikljucnica.

Straznja strana prednje
ploce

Napomene

® |z sigurnosnih razloga prije ¢iscenja prikijucnica is-
klju¢ite motor vozila i izvadite klju¢ iz kontakt-brave.

¢ Nikad ne dodirujte prikljucnice prstima ili metalnim
predmetima.

Vadenje uredaja

1 Skinite zastitni okvir.
@ 1zvadite prednju plodu (str. 6).
@ Stisnite okvir na oba kraja i izvucite ga.
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2 Izvadite uredaij.

© Istovremeno umetnite oba kljuca za vade-
nje dok ne kliknu.

\
I~ Okrenite kukicu
e prema unutra.
. i
%

@ Povucite kljuceve za vadenje kako biste
oslobodili ureda;.

<

© Izvucite uredaj iz lezista.

-

Tehnicki podaci

CD uredaj

Omjer signal-Sum: 120 dB

Frekvencijski odziv: 10 —20.000 Hz

Zavijanje i podrhtavanje: Ispod mjerljive razine
Radijski prijemnik

FM

Opseg ugadanja: 87,5 — 108 MHz

Antenska prikljuénica:

Vanjska antenska priklju¢nica
Medufrekvencija: 150 kHz
Iskoristiva osjetljivost: 10 dBf
Selektivnost: 75 dB pri 400 kHz
Omjer signal-Sum: 70 dB (mono)
Odvajanje: 40 dB pri 1 kHz
Frekvencijski odziv: 20 — 15.000 Hz

MW/LW
Opseg ugadanja:

MW: 531 - 1602 Hz

LW: 153 — 279 kHz
Antenska prikljuénica:

Vanjska antenska priklju¢nica
Medufrekvencija: 25 kHz
Osjetljivost: MW: 26 uV, LW: 45 uv

USB uredaj
Prikljuénica: USB (Full-speed)
Maksimalna struja: 500 mA

Pojacalo

Izlaz: Zvuénicki izlazi (sigurni zapecaceni spojevi)
Impedancija zvu¢nika: 4 — 8 ohma

Maksimalna izlazna snaga: 52 W x 4 (na 4 ohma)

Opcéenito
I1zlazi:
Audio izlazi (prednji/straznji)
I1zlaz subwoofera (mono)
Kontrolni izlaz releja za automatsko izvlacenje
antene
Kontrolni izlaz pojacala snage
Ulazi:
Ulazna priklju¢nica daljinskog upravljaca
Antenska ulazna priklju¢nica
ATT kontrolna prikljucnica za telefon
Prikljucnica za kontrolu rada svjetala
BUS kontrolna ulazna prikljucnica
BUS audio ulazna priklju¢nica
AUX ulazna priklju¢nica (stereo mini prikljucnica)
USB ulazna prikljucnica
Tonske kontrole:
Niski tonovi: £10 dB na 60 Hz (XPLOD)
Srednji tonovi: +10 dB na 1 kHz (XPLOD)
Visoki tonovi: £10 dB na 10 kHz (XPLOD)
Napajanje: 12 V DC akumulator (negativni pol na
uzemljenje)

nastavlja se na sljedecoj strani —
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Dimenzije: Priblizno 178 x 50 x 190 mm (§/v/d)
Dimenzije za ugradnju: Priblizno 182 x 53 x 163 mm
(8/v/d)
Masa: Priblizno 1,7 kg
Isporudeni pribor:
Daljinski upravlja¢: RM-X174
Dijelovi za instalaciju i spajanje (1 komplet)
Dodatna oprema/pribor:
Zakretni upravlja¢: RM-X4S
BUS kabel (isporu¢en s RCA kabelom): RC-61 (1 m),
RC-62 (2 m)
CD izmjenjivac (6 diskova): CDX-T69
Izbornik izvora: XA-C40
USB spojni kabel za iPod: RC-100IP

Vas prodavatelj mozda nece imati sav navedeni pribor.
Zatrazite detaljne informacije.

Dizajn i tehnicki podaci podloZni su promjeni bez na-
jave. Proizvodac ne odgovara za eventualne tiskarske
pogreske.

* Halogenirani usporivagi vatre nisu koriSteni u odre-
denim tiskanim ploc¢icama.

e Halogenirani usporivaci vatre nisu koristeni u
kucistima.

e Pakirni jastucici izradeni su od papira.

U sluéaju problema

Sljedeca tablica ¢e vam pomoci u rjeSavanju problema
koji se mogu pojaviti u radu uredaja. Prije pregleda
donje tablice, provjerite spojeve uredaja i postupke
koristenja.

Ako i dalje ne moZzete rijesiti problem, posjetite
internetsku stranicu za korisnicku podrsku.

Stranica za korisni¢ku podrsku
http://support.sony-europe.com

Opcéenito
Nema napajanja uredaja.
« Provjerite spojeve ili osigurac.
 Ako je uredaj iskljucen i nestane prikaz pokazivaca,
ne mozete njime upravljati daljinskim upravljacem.
— Ukljucite uredaj.
Automatska antena se ne izvlaéi.
Antena nema relej.
Nema zvuka.
 Ukljucena ja funkcija ATT ili Telephone ATT (kad je
spojni kabel telefona u vozilu spojen na ATT).
« Kontrola "Fader & Balance" nije podesena za sustav
s dva zvu¢nika.

Nema zvuénog signala.
¢ Zvu¢ni signal je iskljucen (str. 22).

* Spojeno je dodatno pojacalo i ne koristi se ugradeno.

Sadrzaj memorije je obrisan.

« Pritisnuta je tipka RESET.
— Ponovno pohranite sadrzaje u memoriju.

« Kabel za napajanje ili akumulator su odspojeni ili
nisu pravilno spojeni.

Pohranjene postaje i toéno vrijeme su obrisani.

Osigurac je pregorio.

Buka kod okretanja klju¢a u kontakt bravi.
Kabeli prema konektoru automobila nisu dobro
spojeni.

Tijekom reprodukcije ili prijema, pokrene se

demo prikaz.

Ako se uredajem ne rukuje 5 minuta uz postavku
"Demo on", zapoc€inje demo prikaz.
— Podesite "Demo off" (str. 22).

Indikatori nestaju/ne pojavljuju se na pokazi-

vacu.
 Podeseno je zatamnjenje zaslona "Dimmer on" (str. 22).
« Indikatori na pokazivacu se iskljuce ako pritisnete i

zadrzite (OFP).
— Pritisnite i zadrZite na uredaju dok prikaz
ne nestane.
« Prikljucnice su prljave (str. 26).




Funkcija Auto Off ne radi.
Uredaj je ukljucen. Funkcija Auto Off aktivira se
nakon iskljucenja uredaja.
— Iskljucite uredaj.

CD reprodukcija

Ne mozete uloziti disk.
e Ve¢ je ulozen drugi disk.
« Disk je nasilno uloZen naopako ili nepravilno.

Reprodukcija diska ne zapocinje.
« Ostecen ili zaprljan disk.
« Pokusali ste reproducirati CD-R/CD-RW koji nije
audio (str. 25).

MP3/WMA/AAC datoteke se ne mogu repro-
ducirati.
Disk nije kompatibilan s MP3/WMA/AAC formatom
i verzijom. Za detalje o diskovima i formatima koji se
mogu reproducirati, posjetite stranicu za korisnic¢ku
podrsku.

Za pocetak reprodukcije MP3/WMA/AAC zapisa
treba dulje vrijeme nego za ostale.
Sljedec¢im diskovima treba duze vrijeme za pocetak
reprodukcije.
— diskovi komplicirane strukture.
— diskovi snimljeni u Multi Session formatu.
— diskovi kojima mozete dodati podatke.

Prikazani podaci se ne pomic¢u pokazivacem.
» Kod diskova s mnogo znakova moze do¢i do tog
problema.
¢ Opcija "Auto Scroll" je podesena na "off".
— Podesite "Auto Scroll on" (str. 22).

Zvuk preskace.
« Niste dobro ugradili uredaj.
— Uredaj ugradite pod kutom manjim od 45° u
stabilan dio automobila.
* Ostecen ili zaprljan disk.

Ne rade tipke.
Disk se ne izbacuje.
Pritisnite tipku RESET (str. 6).

Radijski prijem

Nije mogu¢ prijem postaja.
Zvuk je pun Sumova.
* Spajanje nije izvedeno pravilno.

— Spojite kabel aktivne antene (plavi) ili izvora
napajanja (crveno) na izvor napajanja antenskog
pojacala u automobilu (samo ako va$ automobil
ima ugradenu FM/MW/LW antenu na straznjem/
boc¢nom staklu).

— Provjerite spoj antene.

— Ako se antena ne izvlaci, provjerite spoj na kabelu
za kontrolu antene.

Slusanje ugodenih postaja nije moguce.
¢ Pohranite to¢nu frekvenciju u memoriju.
« Signal s odasiljaca je preslab.

Nije mogucée automatsko ugadanje.
¢ Mod trazenja lokalnih postaja nije pravilno podesen.
— Ugadanje se zaustavlja precesto: Podesite "Local
on" (str. 22).
— Ugadanje se ne zaustavlja prilikom prijema postaje:
Podesite "Local off" (str. 22).
« Signal s odasiljaca je preslab.
— Postaje ugodite ru¢no.
Tijekom FM prijema treperi indikator "ST".
« Ugodite to¢nu frekvenciju.
« Signal s odasiljaca je preslab.
— Podesite "Mono on" (str. 22).
FM stereo program se ¢uje mono.
Uredaj je podesen na mono prijem.
— Podesite "Mono off" (str. 22).

RDS

Nakon nekoliko sekundi slu§anja zapodinje
pretrazivanje SEEK.
Postaja nije TP ili ima slab signal.
— Iskljucite funkciju TA (str. 15).
Nema prometnih informacija.
¢ Ukljucite funkciju TA (str. 15).
« Postaja ne emitira prometne informacije iako je TP.
— Ugodite drugu postaju.
PTY prikazuje "-------- "
 Trenutna postaja nije RDS postaja.
« RDS podaci nisu primljeni.
« Postaja ne emitira signal vrste programa.

USB reprodukcija
Ne mozete reproducirati s uredaja spojenog
putem USB huba.

Ovaj uredaj ne prepoznaje USB uredaje spojene putem

USB huba.
Nije moguca reprodukcija.

USB uredaj ne radi.

— Spojite ga ponovno.
Potrebno je vise vremena za reprodukciju USB
uredaja.

USB uredaj sadrzi datoteke sa sloZzenom strukturom.
Cuje se zvuéni signal.

Odspojili ste USB uredaj tijekom reprodukcije.

—» Prije odspajanja USB uredaja zaustavite reprodukciju

radi zastite podataka.

Zvuk je isprekidan.

Prekidi zvuka su moguéi s brzinom bita iznad 320 kbps.
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Prikaz/poruke greSaka

Checking
Autoradio provjerava povezanost s USB uredajem.
— Pri¢ekajte dok se provjera povezanosti ne zavrsi.

iPod Communication Error
Zbog nepravilnog povezivanja nije doslo do razmjene
podataka izmedu uredaja i iPod uredaja.
— Ponovno spojite iPod i odaberite iPod.

Error*!

* Disk je prljav ili ulozen na krivu stranu.*2
— Ocistite disk ili ga ulozite pravilno.

« Disk je prazan.

« Disk se ne moze reproducirati zbog problema.
— Ulozite drugi disk.

» USB uredaj nije automatski prepoznat.
— Spojite ga ponovno.

« Pritisnite & za vadenje diska.

Failure (Svijetli sve dok ne pritisnete bilo koju tipku.)
Neispravno su spojeni zvucnici/pojacalo.
— Pogledajte upute za ugradnju za ovaj model kako
biste provjerili povezivanje.

Hubs Not Supported
Autoradio ne podrzava USB hub.
Load
CD izmjenjiva¢ uditava disk.
—» Pri¢ekajte zavrSetak ucitavanja.
Local Seek +/-
Ukljucena je funkcija trazenja lokalnih postaja tijekom
automatskog ugadanja.
NO AF

Odabrana postaja nema alternativnu frekvenciju.

— Pomaknite joystick lijevo/desno dok naziv postaje
treperi. Uredaj pocinje traziti drugu frekvenciju istih
podataka o programu PI (pojavljuje se "PI Seek").

NO Device

je odabrano bez spojenog USB uredaja.

Odspojili ste USB uredaj ili USB kabel tijekom

reprodukcije.

— Spojite USB uredaj ili USB kabel.

NO Disc
U CD izmjenjivac¢ nije umetnut disk.
— Ulozite disk u izmjenjivac.
NO Magazine
Spremnik s diskovima nije umetnut u CD izmjenjivac.
— Umetnite spremnik u izmjenjivac.
NO Music

Disk ili USB uredaj ne sadrzi glazbene datoteke.

— Umetnite glazbeni CD u uredaj ili CD izmjenjiva¢
koji podrzava MP3.

— Spojite USB uredaj s glazbenim datotekama.

NO TP
Uredaj ¢e nastaviti traziti dostupne TP postaje.
NO Track

Odabrana stavka na USB uredaju ne sadrzi albume/

zapise.
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Not Supported
Spojeni USB uredaj nije podrzan.
— Za detalje o podrzanim USB uredajima, posjetite
internetsku stranicu za korisni¢ku podrsku.

Offset
Mozda je doslo do unutarnjeg kvara.
— Provjerite spajanje kabela. Ako je poruka o gresci i
dalje prisutna, obratite se najblizem Sony dobavljacu.

Overload
USB uredaj je preopterecen.
— Odspojite USB uredaj, zatim promijenite izvor
pritiskom tipke (SOURCED.
— Pokazuje da USB uredaj ne radi pravilno ili je
spojen nepodrzani USB uredaj.

Read
Uredaj ucitava sve podatke o zapisima i albumima na
disku.
— Pricekajte da zavrs$i postupak ucitavanja i repro-
dukcija ¢e zapoceti automatski. Ovisno o strukturi
diska, mozda ¢e trebati duze od minute.

Push Reset
CD uredaj, CD izmjenjivac ili USB uredaj ne radi
zbog nekih problema.
— Pritisnite tipku RESET (str. 6).

Disk je tijekom pretrazivanja naprijed/natrag dosao do
pocetka ili do kraja i nije moguce daljnje pretrazivanje.

Znak se ne moze prikazati na ovom uredaju.

*1 Ako se pogreska pojavi kod reprodukcije CD
diska, broj diska se ne prikazuje na pokazivacu.

*2 Broj diska koji uzrokuje probleme prikazuje se na
pokazivacu.

Ako ovi postupci ne pomognu otkloniti problem,
obratite se ovlaStenom Sonyjevom servisu.

Ako auto radio odnosite na popravak zbog CD
uredaja, molimo ponesite i disk koji ste koristili kad
ste uocili problem.






Upisite serijski broj (SERIAL NO.) na predvi-
deno mjesto. Broj se nalazi na naljepnici na
kucistu sustava. Kad ispunite ovu identifikacij-
sku Kkarticu, nikako je nemojte ostavljati u vozilu
s ostatkom uputa. Spremite identifikacijsku
karticu na sigurno mjesto jer moze posluziti za
identifikaciju vaseg uredaja u slu¢aju krade.

autoradio
Identifikacijska SONY.
kartica

Ova identifikacijska kartica sluzi kao dokaz
o vlasnistvu u slu¢aju krade uredaja.

Preporu¢ujemo da ovu karticu ne ¢uvate u
vozilu kako biste izbjegli zlouporabu.

Model
CDX-GT930Ul

Serijski broj (SERIAL NO.)

http://www.sony.net/

Sony Corporation



